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IMPORTANT: A lire attentivement. A conserver pour consultation ultérieure.
Gant : L.32 cm - Manique : 20 x 20 cm

ATTENTION ! Le gant / la manigue ne doit jamais entrer en contact avec une lamme nue.

Produits destinés exclusivement & une utilisation domestique.

Produits destinés & protéger contre les risques de bralure lors de la manipulation de plats chauds sortant d'un four.
Les niveaux de performances ne s'appliquent qu’au gant/manique entier, toutes couches comprises.

Le gant / la manique n'est pas destiné & une utilisation dans un environnement humide.

Niveau de performance du produit & la chaleur de contact :2 (Convient uniquement pour sortir des plats d'un four &
température maximale de 250°C. Poser le plat chaud sur un support adapté a la sortie du four : ne convient pas pour
fenir un plat chaud pendant plus de 15 secondes). X correspond a des tests qui n'ont pas été conduits.

Utilisation

Gant : enfilez le gant jusqu’a ce que vos doigts fouchent I'extrémité, avant de saisir I'ocbjet chaud

Manique : mettez la manique dans votre main de fagon & ce qu’elle recouvre intégralement toutes les parties de la
nmain, puis saisissez I'objet chaud, fout en vous assurant que la manique est foujours située entre votre main et I'objet chaud.

Entretien et stockage

Stocker dans un endroit propre et sec, & I'abri de la lumiére.

Nettoyer le produit conformément aux instructions de lavage de I'étiquette d’entretien cousue sur le produit. Afin de
conserver leurs propriétés le gant et la manique ne doivent pas étre nettoyés plus du nombre maximal de fois indiqué
sur |'étiquette d'entretfien (En I'occurrence 10 fois.)

Instructions de lavage : o
EXMO AR

IMPORTANT: Retain for future reference, read carefully.
Glove : L.32 cm - Pot holder: 20 x 20 cm

WARNING! The glove/potholder must never come into contact with a naked flame.

Products infended exclusively for domestic use.

Products intended fo profect against the risk of burns when handling hot dishes taken from an oven.
The levels of performance only apply to the full glove/potholder, all layers included.

The glove/potholder isn't infended for use in a wet environment.

Product performance level at contact heat: 2 (Only suitable for removing dishes from an oven at a maximum tempera-
ture of 250°C. Place the hot dish on a suitable support: product not suitable for holding a hot dish for more than 15
seconds).

Use

Glove: put the glove on until your fingers fouch the end, before faking hold of the hot object.

Potholder: put the potholder in your hand so that it fully covers all sensitive parts of the hand, then take hold of the hot
object, while insuring that the potholder is always situated between your hand and the hot object.

Maintenance and storage

Store in a clean, dry place, away from the light.

Clean the product according to the washing instructions of the care label sewn onto the product.To keep their proper-
ties the glove and potholder mustn’t be washed more than the maximum number of times indicated on the care label
(In this case 10 fimes

. ®
Washing instructions: X [ a&

IMPORTANTE : Informagdo a conservar, ler atentamente.
Tamanho L.32 cm - Pegador de panela: 20 x 20 cm

ATENCAO! A luva/manica nunca deve entrar em contacto com uma chama aberta.

Produtos destinados exclusivamente a ufilizagdo doméstica.

Produtos destinados a proteger contra o risco de queimaduras ao manusear pratos quentes retirados de um forno.
Os niveis de desempenho aplicam-se apenas d totalidade da luva/manica, incluindo tfodas as camadas.

A luva/manica ndo se destina a uma utilizagdo num ambiente hdmido.

Nivel de desempenho do produto no calor de contato: 2 (Somente adequado para a remogdo de pratos de um
forno a uma temperatura méxima de 250°C. Coloque o prato quente em um suporte adequado: produto ndo
adequado para manter um prato quente por mais de 15 segundos)

Utilizacdo

Luva: insira a luva até os seus dedos tocarem na extremidade, antes de pegar no objeto quente.

Manica: coloque a manica na sua mdo de forma a que cubra integralmente fodas as partes suscetiveis da mdo,
depois pegue no objeto quente, assegurando que a manica esté sempre situada entre a sua mdo e o objeto quente.

Manuten¢do e armazenamento

Guarde num local limpo e seco, abrigado da luz.

Limpe o produto de acordo com as instru¢des de lavagem indicadas na efiqueta de manutencdo cosida ao produ-
to. Para conservar as suas propriedades, a luva e a manica ndo devem ser limpas acima do ndmero méximo de
vezes indicado na efiqueta de manuteng¢do (neste caso, 10 vezes).

Insfrucoes de lavagem : gy Y [T] a®®




&

EN 407:2020

XZXXXX

®

EN 407:2020

X2ZXXNXX

@

EN 407:2020

XZXXXX

IMPORTANTE : Guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentamente.
Guante: Talla L.32 cm - Agarrador de olla: 20 x 20 cm

iATENCION! El guante / la manopla no debe entrar nunca en contacto con una llama abierta.

Producto destinado Unicamente para uso domeéstico.

Productos destinados a proteger contra el riesgo de quemaduras al manipular platos calientes tomados de un horno.
Los grados de rendimiento solo se aplican a fodo el guante/manopla, incluidas tfodas las capas.

El guante / la manopla no ha sido disefado para ser utilizado en un entorno himedo.

Nivel de rendimiento del producto en el calor de contacto: 2 (Solo apto para retirar platos de un horno a una
temperatura méxima de 250 °C. Coloque el plato caliente sobre un soporte adecuado: producto no adecuado para
sostener un plato caliente por mds de 15 segundos)

Empleo

Guante: péngase el guante hasta que los dedos foguen el extremo antes de coger el objeto caliente.

Manopla: coléguese la manopla en la mano de forma que cubra totalmente todas las partes de la mano que sean
susceptibles, luego coja el objeto caliente asegurdndose de que la manopla se encuentra en todo momento entre
la mano y el objeto caliente.

Mantenimiento y conservacion

Guardar el producto en un lugar limpio y seco y apartado de la luz.

Limpie el producto siguiendo las instrucciones de lavado indicadas en la etiqueta de instrucciones de lavado cosida
en el producto. Para conservar sus propiedades, el guante y la manopla no deben lavarse més veces que el nimero
maximo indicado en la efiqueta de ms‘rrucmones de lavado (En este caso 10 veces.)

Instrucciones de lavado : 'Xmag

WICHTIGE: Informationen, aufmerksam durchlesen und aufbewahren.

Handschuh: GréBe L.32 cm -Topflappen: 20 x 20 cm

ACHTUNG! Der Handschuh / Ofenhandschuh darf niemals in Berihrung mit offenem Feuer kommen.

Die Produkte sind ausschlieBlich fur eine Verwendung im Haushalt gedacht.

Produkte zum Schutz vor Verbrennungen beim Umgang mit heiBem Geschirr aus dem Ofen.

Die Leistungsniveaus gelten nur fUr den ganzen Handschuh/Ofenhandschuh, alles Schichten inbegriffen.
Der Handschuh / Ofenhandschuh dient nicht fur eine Verwendung in einem feuchten Umfeld.

Produktleistung bei Kontakthitze: 2 (Nur geeignet zum Entfernen von Geschirr aus einem Ofen bei einer Hochsttem-
peratur von 250 ° C. Stellen Sie die heiBe Schale auf eine geeignete Unterlage: Produkt nicht geeignet, um eine heile
Schale l&nger als 15 Sekunden zu halten)

Bedienung

Handschuh: ziehen Sie den Handschuh so weit nach oben, bis die Finger fest im Handschuh anliegen, bevor Sie einen
heiBen Gegenstand berUhren.

Ofenhandschuh: ziehen Sie den Ofenhandschuh so weit auf Ihre Hand, bis er sémtliche Teile der Hand abdeckt, die
verbrennen kénnten. Berlhren Sie dann den heiBen Gegenstand, achten Sie dabei stets darauf, dass sich der Ofen-
handschuh immer zwischen Ihrer Haond und dem heiBen Gegenstand befindet.

Reinigung und Aufbewahrung

An einem kUhlen und trockenen Ort, lichtgeschutzt aufbewahren.

Reinigen Sie das Produkt gemd&B der Waschanleitung auf dem im Produkt eingendhten Etikett. Um ihre Merkmale
aufrechtzuerhalten durfen der Handschuh und Ofenhandschuh nur eine bestimmte Anzahl gewaschen werden, siehe
Etikett (in diesem FoII 10-ma

Waschanleitung : (557 X |1)]

BELANGRIJKE : informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen.

Handschoen: Maat L.32 cm - Pannenlap: 20 x 20 cm

OPGELET:

De handschoen / pannenlap mag nooit in contact komen met een open viam.

Producten uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.

Producten die bedoeld zijn om te beschermen tegen het risico van brandwonden bij het hanteren van warme
gerechten uit een oven.

De prestatieniveaus zijn alleen van foepassing op de hele handschoen / pannenlap. alle lagen inbegrepen.

De handschoen / pannenlap is niet bedoeld voor gebruik in een vochtige omgeving.

Productprestatieniveau bij contactwarmte: 2 (Alleen geschikt voor het verwijderen van gerechten uit een oven bij een
maximumtemperatuur van 250°C. Plaats de hete schotel op een geschikte ondergrond: product niet geschikt om een
warme schaal langer dan 15 seconden vast te houden)

Gebruik

Handschoen: doe de handschoen aan tot uw vingers het uiteinde raken voordat u het warme voorwerp vastpakt
Pannenlap: plaats de pannenlap in je hand zodat het alle delen van de gevoelige hand bedekt, neem dan het
warme voorwerp en zorg ervoor dat de pannenlap altijd tussen je hand en het warme voorwerp zit.

Onderhoud en bewaring

Bewaren op een propere en droge plek, beschermd tegen het licht.

Reinig het product volgens de wasinstructies van het onderhoudslabel dat op het product is genaaid. Om hun eigen-
schappen te behouden, mogen de handschoen en de pannenlap niet meer worden schoongemaakt dan het maxi-
mumaantal keer dat op het onderhoudslcbel is aangegeven (in dit geval 10 keer).

Wassinstructies : 'Kmag
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IMPORTANTI : informazioni, conservare per futura consultazione, leggere con attenzione.
Guanto: Taglia L.32 cm - Presina: 20 x 20 cm

ATTENZIONE! Il guanto / la presina non dovrebbe mai venire a contatto con una fiamma nuda.

Prodotti destinati esclusivamente all'uso domestico.

Prodotti destinati a proteggere dal rischio di ustioni durante la manipolazione di piatti caldi prelevati da un forno.
I livelli di prestazione si applicano solo a tutto il guanto/presina, tutti i livelli inclusi.

I guanto/la presina non & destinato all'uso in un ambiente umido.

Livello di prestazione del prodotto al calore di contatto: 2 (adatto solo per la rimozione di piatti da un forno a una
temperatura massima di 250°C. Posizionare il piatto caldo su un supporto adatto: prodotto non adatfo a tenere un
piatto caldo per piu di 15 secondi)

Utilizzo

Guanto: infilare il guanto fino a quando le dita non raggiungono la fine, prima di afferrare I'oggetto caldo

Presina: mettere la presina nella mano in modo che copra futte le parti della mano sensibili, quindi prendere 'oggetto
caldo, assicurandosi che la presina sia sempre tra la mano e l'oggetto caldo.

Manutenzione e conservazione

Conservare in un luogo pulito, asciutto, al riparo dalla luce.

Pulire il prodotto secondo le istruzioni di lavaggio dell'etichetta cucita sul prodotto. Per mantenere le loro proprietd, il
guanto e la presina non devono essere puliti pit del numero massimo di volte indicato sull'efichetta (In questo caso
10 volte.)

Istruzioni di lavaggio : 'X |I| a@

BAXXHAA : uHcdhopmauma, coxpaHATb AJ1A UCNONb30BaHUA B AalibHEWLEM, BHUMaTe IbHO NPOYeCTb.
Mepyatka: Pasmep L.32 cm - Mpuxeatka: 20 x 20 cm

BHUMAHWE! MepuaTku / pyKaBuLbl HA B KOEM Clyyae He JOMKHbI COMPUKACATbCA C OTKPbITHIM OTHEM.

M3penve npegHasHauyeHO TONbKO ANA AOMALLHEro MCrnob30BaHUA.

MpopyKTbl, NpefiHa3HaYeHHbIe AN 3aLUTbl OT PUCKA OXXOroB Npu paboTe C ropsaummn 6ogamu, B3ATbIMY U3 NeYn.
YpOBHY 3aLyMTbl OTHOCATCS TONBbKO KO BCEM MepyaTkam/pyKaBuLaM NOIHOCTbIO, BKNOYasA BCE CION.
MepuaTkn/pyKaBuLbl He NpefHa3HauYeHbl 41A UCNOMb30BaHWA BO BIAXKHOW cpeae.

YpoBeHb MPOM3BOAUTENBHOCTU MPOAYKTAa MPY KOHTAaKTHOM Harpese: 2 (MOAXOAMT TOMbKO ANA yAaneHWs MOCyAbl M3 nedn npu
MaKcvmanbHol Temnepatype 250°C. MomecTnTe ropavyto Tapenky Ha MOAXOAALY OMopy: MPOAYKT He MOAXOAWT ANA XpaHeHus
ropsayen nocyfpl 6onee 15 cekyHp)

MNpumeHeHne

MepuaTkun: nepep Tem, Kak B3ATb ropAumMi NpeamMeT, MPOCYyHbTe PYKY B MepyaTKy A0 KOHLA, MOKa Baluy MasbLibl HE KOCHYTCA KOHUMKOB
nepuaTok.

PyKaBuLbl: HafeHbTe PyKaBuLY Ha PYKY TaK, 4TOObl OHa MOMHOCTbIO 3aKpblBaia BCE YAaCTU PYKM, KOTOPbIMY Bbl MOXETe MPUKOCHYTbCA K
npepmeTy. Mocne 3Toro Bbl MoXeTe 6paTb ropAunil npeameT, yoeausLmnCh, YTO PyKaBrLia HAXOAUTCA MEXAy Balleil PyKoW 1 ropAunM
npegmeTom.

Yxo[ n xpaHeHue

XpaHWTb B YNCTOM 1 CyxOM mecTe, 6e3 AoCTyna CBeTa.

CTupaTb B COOTBETCTBMM C WHCTPYKLMAMY MO CTUPKE, YKa3aHHbIMM Ha 3TVKETKe, MPULIMTON K U3genuio. [ina COXpaHeHus CBOMCTB
MepuYaTKoK ¥ PyKaBuL He CriefyeT CTMpaTb X GOsiblue TOro KOMMYECTBO pa3, KOTOPOE yKasaHo Ha 3TukeTke (B AaHHOM ciydae
makcumym 10 pas).

uHcTpyKumammn no ctupke : (55) XX [1] a@

WAZNE: Przed uzyciem przeczytaj ulotke. zachowaj jg na przysztosé

Rekawica: Rozmiar L.32 cm - Podstawka pod garnek: 20 x 20 cm

Uwaga ! Rekawica/uchwyt nie moze nigdy mie¢ kontaktu z otwartym ptomieniem.

Produkty przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

Poziomy wydajnosci dotycza tylko catego uchwytu/rekawicy, facznie ze wszystkimi warstwami.
Rekawica/uchwyt nie sa przeznaczone do uzytku w wilgotnym otoczeniu.

Poziom wydajnosci produktu przy ogrzewaniu kontaktowym: 2 (nadaje sie tylko do wyjmowania naczyn z piekarnika o
maksymalnej temperaturze 250 ° C.Utdz gorace naczynie na wsporniku odpowiednim do wyjecia z piekarnika: nie
nadaje sie do przechowywania gorace danie przez ponad 15 sekund).

Instrukcja uzycia

Rekawica: zaktadaj rekawice, az palce dotkna jej konca, zanim ztapiesz goracy przedmiot

Uchwyt: zatéz uchwyt na reke, fak aby catkowicie obejmowat wszystkie czesci dtoni, a nastepnie chwy¢ goracy przedmi-
of, jednoczesnie upewniajac sie, ze uchwyt zawsze znajduje sie miedzy rekg a goragcym przedmiotem.

Konserwacja i przechowywanie

Przechowywac w czystym, suchym miejscu, z dala od swiatta.

Produkt nalezy czys’cic’ zgodnie z ins’rrukcjc:mi na zszywanej metce na produkcie. Aby zachowa¢ odpowiednie wtasci-
wOsCi, rekawicy nie wolno czysci¢ CZQSCIeJ niz maksymalna liczba podana na etykiecie (w tym przypadku 10 razy).

Instrukcja prania : 'XIIIE\ISI
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